Proposal for a Council Directive to facilitate the free movement of doctors and the mutual recognition of their diplomas, certificates and other evidence of formal qualifications. SEC (91) 2316 final, 12 December 1991 by unknown
COMMISSION  OF  THE  EUROPEAN  COMMUNITIES 
SEC(91)  231~ final 
.  Proposa I  for  a 
COUNCIL  DIRECTIVE 
Brussels,  12  December  1991 
to  facl lltate the  free  movement  of  doctors  and  the mutual  recognition 
of  their  diplomas,  certificates and  other  evidence of 
formal  qualifications 
(presented  by  the  Commission) 
.. - 2  -
EXPLANATORY  MEMQRANDUM 
1.  In  the context  of  a  people's Europe,  the Commission  attaches great  Importance 
to simplifying and  clarifying Community  law  so as  to make  It clearer  and  more 
accesslbl~ to the ordinary citizen,  thus giving  him  new  opportunities and  the. 
chance  to make  use of  the specific rights  It gives him. 
This  aim  cannot  be  achieved  so  long  as  numerous  provisions  which  have  been 
·amended  several  times,  often  quite  substantially,  remain  scattered;  so  that 
they  must  be  sought  partly  In  the  original  Instrument  and  partly  In  later 
amendIng  ones.  ConsIder ab I  e  research  work,  compar I  ng  many  dIfferent 
Instruments,  Is  thus needed  to  Identify  the  current  rules. 
For  this reason  a  consolidation of  rules  that  have  frequently  been  amended  is 
essential  If  Community  law  is  to be  clear  and  transparent. 
2.  By  Its  decision of  1  April  1987  the  Commission  Instructed  Its departments  to 
produce  a  formal  consolidated  ve-rsion  of  legislative  Instruments  no  later 
than  after  their  tenth  amendment,  but  made  it  clear  that  this  was  a  minimum 
requirement,  and  that  in  the  interests  of  clarity  and  of  the  ready 
comprehension  of  Community  law,  an  effort  should  be  made  by  each  department 
to  consolidate  the  instruments  for  which  it  is  responsible  at  more  frequent 
intervals. 
3.  The  attached  proposal  of  the  Commission  for  a  consolidation  of  Council 
Directive.  regrouping  In  a  single text Directives 
75/362/EEC  of  the  Council  of  16  June  1975  concerning  the  mutual 
recognition  of  diplomas.  certificates  and  other  evidence  of  formal 
Qualifications  In  medeclne.  Including  measures  to  faclll.tate  the 
effect-Ive  exercise of  the  r lght  of establishment  and  freedom  to provide 
services 
·81/1057/EEC  of  the  Council  of  14  December  1981  supplementing  Directives 
75/362/EEC.  77/686/EEC  and  78/1026/EEC  concerning  the mutual  recognition 
·of  diplomas,  certificates  and  other  evidence  of  the  formal 
Qualifications  of  doctors,  nurses  responsible  for  general  care,  dental 
practitioners  and  veterinary  surgeons  respectively.,  with  regard. to 
acQuired  rights  · 
75/363/EEC of  the Council  of 16  June  1975  concerning the coordination of 
provisions  laid  down  by  law,  regulation  or  administrative  action  In 
respect of activities of doctors 
86/457/EEC  of  the  Council  of  15  September  1986  on  specific  training  In 
general  medical  practice 
has  _been  drafted  In  accordance  with  the  fundamental  principles  agreed  by 
Council,  _Parliament  and  the  Comml.sslon  :In  1974;  It  alms  at  legislative 
consolidation:  the existing Directives would  be  replaced  .. by  one  new  one,  wlch 
would  leave  their  substance  untouched  but  would  assemble  them  Into  a  single 
text. with only the formal  amendments  required by  the operation  Itself. 
4.  As  In  the  past  the  text  supplied  here  Is  collated  from  the  original 
Directives as published  In  the Official  Journal;  the use of photocopies means 
that  any  Improvements  to  the  wording' are  Immediately  Identifiable.  The  old 
number lng  of  the  Art lcles ·has  been  retained  In  the  margin  for  ease  of 
reference,  the  new  numbering  being  entered  above  the  Articles:  Annex  c 
contains a  concordance  table relating the ol_d  system of  numbering  to the new. 
In  order  to  preserve  the  dates  for  transposal  of  all  the  Directives 
concerned.  a  new  Annex  B lists the deadline for  Implementation of each of  the 
Directives now  being  repealed. - 3  -
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Proposal  for  a 
COUNCIL  DIRECTIVE 
to facilitate the  free  movement  of  doctors  and the  mutual  recognition 
of their diplomas,  certificates and  other evidence  of 
formal  qualifications 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having  regard  to  the  Treaty  establishing  the  European 
Economic Community, and in particular Article 49, Artick 
57 ( 1)  and  (2),  first  and  third  sentences,  and  Article  66 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission., 
In cooperation with the European Parliament ('  ), 
Having regard to the opinion of the Economic and Social 
Committee {2i, 
Whereas  the  directives  to  facilitate  the  free 
movement  of  doctors  and  the  mutual  recognition  of 
their  diplomas.  certificates  and  other  evidence  of 
formal  qual ificattons.  set  out  In  Annex  A. have 
been  crnerded  frequently and  stbstantially;  whereas 
for  reasons  of  clarity and  rationality, the said 
directives should  be  consolidated. in a single text; 
.Whereas,  pursuant to the Treaty, all discriminatory 
treatment  based  on .  nationality  wit"  regard  to 
establishment and provision of services is prohibited 
as from  the end of the transitional period;  whereas 
the principle of such treatment based on nationality 
applies  in  particular  to  che  grant  of  any 
authorization  required  to  practise  as  a  doctor  and 
also  to  the  registration  with  or  membership  of 
professional organizations or bodies;  · 
Whereas it nevertheless seems  desirable  rhat cerrain 
provisions  be  introduced  to  facilitate  the  effective 
exercise of the right of establishment and freedom to 
provide  services  in  respect  of  the  activities  of 
doctors; 
Whereas, pursuant to the Treaty, the Member States 
are required  not  to grant any fonn of aid likely  to 
distort the conditions of establishment; 
Whereas  Article  57 (1}  of the  Treaty  provides  rhat 
directives  be  issued  for  mutual  recognition  of 
(1)  OJ  No  C 
(1)  OJ  No  C 
1.  75/362/EEC 
2. 
3. 
4. -6-
diplomas,  certificates  and  other  evidence  of formal 
qualifications;  whereas  the  aim  of this  Directive  is 
the  recognition  of  diplomas,  certificates  and  other 
evidence  of formal  qualifications  whereby  activities 
in die fidd of medicine can be taken up and pursued 
and  the  recognition  of  diplomas,  certificates  and 
other evidence of formal qualifications in respect of 
specialists; 
Whereas, with regard to the training of · specialists, 
mutual  recognition  of  training  qualifications  is 
advisable where these qualifications, while not being 
a  condition of access  to uke up  the  activities  of a 
specialist.  nonetheless  C:ntide  him  to use a specialist 
tide;  · 
Whereas changes in the legislation of the Member States • 
have made  ·  ~rrain technical amendmeuts necessUy. 
------------- in order to take into· 
account, in particular, the changes. in the tides of diplomas, 
certificates and other evidence:  of formal  qualifications in 
these  professions or in  the designation of certain  medical 
speciali7.ations, as well as of  the establishmc:m u(  certain i1ew 
medical specializations or the disconrinuing of  certain former 
specializations  which  have  taken  place  in  some  Member 
States; 
Whereas it  is  advisable to  make provision for measures 
relatirg to acquired rights with  regard to the nutual 
· recognition of  diplomas, certificates and other evidence of 
fonnal qualifications in medicine issued by the Member 
State ard a~roving training which  had comrenced 
at least before the inplementation of this Directive; 
Whereas, with regard  to  the possession  of a  formal 
cenifi,cate of training, since a directive on the mutual 
recognition  of diplomas  does  not  necessarily  imply 
equivalence  in  the  training  covered  by  such 
diplomas, . the  use  of such  qualifications should  be 
authorized only in the language of the Member State 
of origin or of the  Member State  from  which  the 
foreign national comes; 
Whereas,  to  facilitate  the  application  of  this 
Directive by the national authorities,  Member States 
may prescribe that, in addition to fonnal cenificates 
of training,  the  person  who  satisfies  the conditions 
of training required by this Directive must provide a 
certificate  from  the  competent  authorities  of  his 
country of origin or of the  country, from  which.  he 
conies  stating that these  certificates  of  training  arc 
those covered by the Directive; 
Whereas this Directive does not affect the provisions 
laid  down  by  law,  regulation  or  administrative 
action  in  the  Member  States,  which  prohibit 
companies · or  firms  from  practising  medicine  or 
impose on them certain conditions for such practice; 
5~ 
1. 
+ 
1 • 
8. 
9. 
10. 
75/362/EEC 
82/76/EEC 
{adapted) 
89/594/EEC 
75/362/EEC 0 
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Whereas, in the case of the provision of services, the 
requirement  of registration  with  or  membership  of 
professional  organizations  or  bodies,  since  it  is 
related  to  the  fixed  and  permanent  nature  of  the 
acuv1ty  pursued  in  the  host  country,  would 
undoubtedly  constitute  an  obstacle  to  the  person 
wishing  to  provide  the  service,  by  reason  of  the 
temporary  nature  of  his  activity;  whereas  this 
requirement  should  therefore be  abolished;  whereas 
however,  in  this  event,  control  over  professional 
discipline,  which  is  ·the  responsibility  of  these 
professional  organizations  or  bodies,  should  be 
guaranteed;  whereas,  to  this  end,  it  should  be 
provided, subject to the application of Article 62 of 
the  Treaty,  that  the  person  concerned  may  be 
required to submit to the competent authority of the 
host  Member  State  particulars  relating  to  the 
provision of ser-Vices; 
Whereas, with regard to the requirements relating to 
good character and good repute, a distinction should 
be  drawn  between  the  requirements  to be  satisfied 
on  first  taking  up  the  profession  and  those  to be 
satisfied to practice it; 
Whereas  with  a  view  to  mutual  recognition  of 
diplomas, cerrificates  and  other  evidence  of  formal 
qualifications in specialized medicine and in  order to 
put all  members of the profession who are nationals 
of the Member States on an equal footing within the 
Community, some coordination of the  requirements 
for  training in specialized  medicine seems  necessary; 
whereas  certain  minimum  criteria  should  be  laid 
down  for  this  purpose  concerning  the  right  to take 
up specialized training,  the minimum training period, 
the method by  which  such training  is  given  and the 
place  where  it  is  to be  carried  out,  as  well  as  the 
supervision  to  which  it  should  be  subject;  whereas 
these  criteria  only  concern  the  specialities  common 
to all  the Member States or to two or more Member 
States; 
Whereas  the  coordination  of the  conditions  for  the 
pursuit  of  these  activities,  as  envisaged  by  this 
Directive,  does  not  ~xclude  any  subsequent 
coordination; 
~ereas the point  has  now  been  reached  where  it  is 
almost  universally  recognized  that  there  is  a  need  for 
specific  training  for  the  general  medical  practitioner  to 
enable  him· better  to  fulfil  his  function;  whereas  this 
function, which dt•pends to a great extent on the doctor's 
personal ·knowledge of his patients' environment, consists 
of  giving advice on the  prevention of illness and on the 
prott>Ciion  of  the  patient's general  heahh,  besides giving 
appropriate  treatment 1 
Whereas this need for specific training in general medical 
pra~:tic.:e  has  emerged  mainly as  a  result  of  the develop-
ment of  medical science, which has increasingly widened 
the  gap  between  medical  research  and  teaching  on  the 
one  hand  and general  medical  practice on the  other, so 
that important aspects of general medical practice can  no 
longer  be  taughr  in  a  sarislacrory  manner  withm  the 
framework  of  the  Member  States'  current  basic  medical 
training; 
11. 
12. 
2. 
3. 
3. 
4. 
75/362/EEC 
75/363/EEC 
86/457/EEC 
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Whereas,  apan  from  rhe  bcndir  ro  paticnts,  ir  is  also 
reco~nized thai  improvcd  training  for  the specific  func-
tion  of  general  medical  praclilioncr would  contribulc  to 
an improvt:menl in  heahh care, panicularly by developing 
a  more selective  approach to  the:  consuhation of special-
ists,  u~e of laboratories and other highly ~pccialized estab-
lishments and  equipment; 
Whereas  improved  trammg  for  general  medical  practice 
will  upgrade  the  5tatus  of  the  general  medic;~! 
practitioner; 
Whereas, although this situation seems irreversible, it-has 
developed at different rates in the various Member States ; 
whereas  it  is  desirable  to  ensure  rhat the  various  trends 
converge in successive srages, without however forcing the 
pace, with a view to appropriate training for every general 
medical  practitioner  in  ordcr  to  satisfy  the  specific 
requirements of general  medical  practice J 
Whereas,  'o  ensure  the  gradual  introduction  of  this 
reform,  it  is  necessary  in  an  initial  stage  to institute  in 
each  Member State  specific  training  in  general  medical 
pracrice  which  satisfies  minimum  qualiry  and  quantity 
requirements,  and  supplements  the  minimum  hasic 
training  which  medical  practitioners  must  receive  in 
accordance  with·  this  Directive;  whereas  it  is 
immaterial whether this training in  general medical prac-
tice  is  received  as  part  of,  or  separately  from,  basic 
medical  training as  laid  down  nationally ; whcrcu, in  a 
second  stage,  provision  should  be  made  to  subject  the 
exercise  of  general  medical  practice  under  a  social 
security  scheme  to  completion  of  specific  training  in 
general  medical  practice ;  whereas  further  proposals  to 
complete the reform should subsequently be put forward; 
Whereas this  Directive  does  not  affect  the power of the 
Member States  to organize  their  national  social  security 
schemes and to determine what activities are to be carried 
out  under  those  schemes; 
Whereos  the coordinarion, pursuant  to  this  Directive,  of 
the minimum conditions governing the issue of diplomas, 
certificates  or  other  evidence  of  formal  qualifications 
certifying  completion  of  specific  training  in  general 
medical  practice will  render possible the mutual recogni-
tion  of  these diplomas, certificat(.'!i  or other evidence  of. 
formal  quaJifications  by  the  Member  States; 
5.  86/457/EEC 
6. 
7. 
.8. 
9. 
10. -9-
Whereas,  under  this  Directive, a  host  Member 
State  is  not  entidcd to  require· medical  practitioners,  in· 
possession of diplomas obtained in another Member St:ue 
and  recognized  under this  Directivc,  to  complete  any 
additional  training  in  order  to  practi5C  within  its  social 
security scheme, even  where such training is  required of 
holders of diplomas of medicine obtained in its own terri-
tory; whereas this consequence of  this  Directive 
will  remain  in  effect  as  regards  the  rxercise  of general 
medical  practice  under social  security  schemes  until  I 
January  1995,  from  which  date  this  Directive 
requires all Member States to make the exercise of gerieral 
medical  practice  in  the  context  of  their  social  security 
schemes subject to the possession of specific  training in 
general  medical  practice ;  whereas  medical  practitioners 
established  in  practice  before  that  date  under  this 
·Directive  : must  have  an  acquired  right  to  practise as 
general  medical  practitioners  under  the  national  social 
security scheme of the host country even if they have not 
completed specific training in general medical practice: 
Whereas the coordination envisaged by this Direaivc 
covers the professional uaining of doctors; whereas. 
as  far  as training is  concerned. most Member States 
do  not at  present distinguish  between  doctors· who 
pursue their activities as employed persons and those 
who  are sel  f-enployed;  whereas  rules relatirYJ to 
~  character or ~  repute, professional 
discipline or use of title for the professions 
covered are or may  be  a~L  i cable, deperrli  rYJ  on  the 
i rrli vi  dJa l fot!rrber State, lx>th to enployed arrl sel  f-errp Loyed 
persons;  whereas the actiVIties ot doctors are subject 
in  all  Member  States  to  possession  of a  diploma. 
cenificate or other evidence of formal  qualification 
in. medicine;  whereas such aaivitics arc pursued by 
both employed and self-employed persons. or by the 
same persons in both capacities in the course of their 
professional  career;  whereas.  in  order to encourage 
as  far  as  possible  the  free  movement  of  those 
professional  persons  within  the  Community,  it 
therefore appears  necessary  ro  extend this  Directive . 
to employed doctors; 
Whereas  thia  Directive  must  not  affect  the 
·obligations  of  the  Member  States  concerning  the 
<Eadl ines for transposal set out in Arrex  B, 
HAS  ADOPTED  THIS  DIRECTIVE: 
11.  86/457/EEC 
4.  75/363/EEC 
+  (adapted) 
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TITLE I 
SCOPE 
Artide 1 
This Dlrc~ivc shall apply to the activities of doctors. 
TITLE II 
MUTUAL RECOGNITION OF DIPLOMAS 
CERTIFICATES AND OTHER EVIDENCE OF 
FORMAL QUALIFICATIONS IN MEDICINE 
CHAPTER  I 
DIPLOMAS, CERTIFICATES AND 011i£lt EVIDENCE 
OF FORMAL QUAUFICATIONS IN MEDiaN£ 
Artide 2 
Each  Member  State  shall  recognize  the  diplomas, 
certificates  and  other  evidence  of  formal 
qualifications  awarded  to  nationals  of  Member 
States  by  the  other  Member  States  in  accordance 
with  Article  Z3·  and 
which  arc  listed  in  Article  3,  by  giving  such 
qualifications.  as  far  as  the  right  to  take  up  and 
pursue  tho:  aCtivities  of  a  doctor  is 
concerned,  the  same  effect  in  its  territory  as  those 
which the Member State itself awards. 
ArtideJ 
The  diplomas,  certificates  and  other  evidence  of 
formal  qualifications  referred  to in  Article  2  arc  as 
follows: 
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(a)  in G~rmany: 
1.  'Zcugnis  iiber  die  irzdiche  Staatspriifung' 
(the State examination cenificate in medicine) 
awarded by the competent authorities and the 
'Zcugnis  iiber  die  Vorberdtungszeit  als 
Medizinalassistent' (cenificate stating that the 
preparatory  period  as  medical  assistant  has 
been completed) in so  far as German law still 
requires  such  a  period  to  complete  medical 
training; 
2.  'Zcugnis  iiber  die  irztliche  Staatspfi:ifung' 
(the State  examination  c.enificate  in  medicine) 
awarded  by  the  competent  authorities  after 
30 june 1988 and the certificate attesting to the 
praaice of  medicine during a period or  praaical 
training (\ Arzt im Praktikum \)o 
(b)  in Belgium: 
'diplome legal  de docteur en  medecine. chirurgie 
et accouchements/Wettelijk  diploma ·van  doctor 
in de genees-,  heel- en verloskunde' (diploma of 
doctor  of  medicine,  surgery  and  obstetrics 
required  by  law)  awarded  by  the  university 
faculties  of  medicine,  the  Central  Examining 
Board  or  the  State  University  Education 
Examining Board; 
(c)  in Denmark.: 
'bevis  for  bestiet  lzgevidensbbelig  embeds-
eksamen'  (diploma  of  doctor  of  medicine 
required by law}  awarded by a university faculry 
of medicine  and  •dokumentation for  gennemf"n 
prakrisk  uddannclse'  (certificate  of  practical 
training  issued  by the  competent  authorities  of 
the health service); 
(d) in Frana: 
t.  'diplome  d'Etat  de  docteur  en  medecine' 
(State  diploma  of  doctor  of  medicine) 
awarded  by  the  university  faculties  of 
medicine,  the  university  joint  "faculties  of 
medicine  and  pharmacy,  or  by  the 
uruveisitics; 
2.  'diplome  d'universite  de  docteur •  en 
mcdecine'  (university  diploma  ~f doctor  of 
medicine)  where  that  diploma  cenifies 
completion  of  the  same  training  course  as 
that  laid  down  for  the  State  diploma  of 
doctor of medicine; 
75/362/EEC 
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(e)  in Ireland: 
a  primary  qualification  granted  in  Ireland  after 
passing  a  qualifying  examination  held · by  a 
competent  examining  body  and  a  certificate  of 
experience  granted  by  that  body  which  give 
entitlement  to  registration  as  a  fully  registered 
medical practitioner; 
(0  in Italy: 
'diploma  di  laurea  in  mcdicina  e  chirurgias 
(diploma  of graduate  in  medicine  and  surgeryf 
awarded  by  a  university,  accompanied- by  a-
1diploma di abilitazione all'esercizio della medicina 
e chirurgia  I (diploma conferring the right to practise 
medicine  and  surgery)  awarded  by  Lhe · State 
Examining Commission; 
(g)  in Luxembourg: 
'diplome  d'£tat  de  docteur  en _  rqedeclne, 
chirurgie et accouchements' {State diploma of 
doctor  of  medicine,  surgery  and  obstetrics)· 
awarded. by the  State  Examining  Board,  and 
endorsed  by  the  Minister  of  Education,  and 
'certificat  de  stage'  (certificate  of  practical 
training)  endorsed by  the Minister for Public 
Health; 
(h)  in the Netherlands: 
'universitair  geruigschrift  van  arts'  {university 
certificate of doctor); 
(i)  in the United Kingdom: 
a  primary  qualification  granted  in  the  United 
Kingdom  after passing  a  qualifying  examination 
hdd  by  a  competent  examining  body  and  a 
certificate  of  experience  granted_  by  that  body 
which  give  entitlement to  registration  as  a  fully 
registered medical practitioner; 
75/362/EEC 
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(jl  in Greece: 
1"1lruxio  latptKilc;'  (degree  in  medicine)  awarded 
by: 
·- the faculty of medicine of a university, or 
- the faculty  of health  sciences,  department of 
medicine, of a university; 
(k)  in Spain: 
CTftulo  di  Licenciado  en  Medicina  y  Cirugia' 
(university  degree  in  medicine  and  surgery) 
awarded by the Ministery of  Education and Science 
or the reaor of a university; 
(I)  in Portugal: 
' Carta de curso de licenciatura em medi-
cina'  (diploma  confirming  the  comple-
tion  of medical  studies),  awarded  by  a 
university, and the  'Diploma comprova-
tivo  da  conclusao  do  intemato  geral' 
(diploma  confirming  the  completion  of 
general internship), awarded by the com-
petent  authorities  of  the  Ministry  ·of 
Health. 
CHAPTER  II 
DIPLOMAS, CERTIFICATES AND OTHER EVIDENCE 
OF  FORMAL  QUAUFICATIONS  IN  SPEOAUZED 
MEDIONE  COMMON  TO  ALL  MEMBER.  STATES 
Article 4 
Each .  Member  State  shall  recognize  the  diplomas, 
certificates  and  other  evidence  of  formal 
qualifications  in  specialized  medicine  awarded  to 
nationals  of  Member States  by  the  other  Member 
States  in accordance with Articles -------
24•  25,  26  and  29 -- and  which  arc  listed  in 
Article  S,  by  giving  such  qualifications  the  same 
effea  in  its  territory  as  those  which  the  Member 
State itself awards. 
Article 5 
1.  The diplomas, certificates and other evidence of 
formal qualifications referred to in Article 4 shall be 
those which, having been  awarded by the competent 
authorities  or  bodies  listed  in  paragraph  2, 
correspond,  for  the  purpose  of  the  specialized 
training concerned,  to the  qualifications  recognized 
in the various Member Stares and listed in paragraph 3. 
89/594/EEC 
Act  of Accession 
of Spain  and 
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75/362/EEC - 14-
2.  The diplomas, cenificates and ocher evidence of_ 
formal  qualifications  awarded  by  the  competent 
authorities or bodies  referred  to in  paragraph 1 are 
as  follows: 
in  Germany: 
'die  von  den  Landesirzteltammern  erteilte 
fac:hirzdiche Anerkennung'  (recognized certificate of 
medical  specialist,  issued  by  the  Chamber  of 
Physicians of the 'Land' concemedh 
in Belgium: 
'·Le  titre  d'a~trc~ation  en  qualite  de  medecin 
specialiste/erkenningstitcl  van  genec:shecr  lipc:cialist
1 
(formal  evidence  of  having  qualified  as  a  medical 
specialist) issued by the Miniliter responsible for public 
health; 
in  Denmark: 
'bcvis  for  riUadelsc  til  at  bctegne  sig  som 
speciallaege'  (certificate  concerning  the  ride · of 
specialist) issued by the competent authorities of the 
health service; 
in France: 
- 'le  certificat  d'etudes  specialcs  de  mcdecine' 
(certificate  of  specialized  studies  in  medicine) 
issued  by  a  university  faculty  of  medicine, 
university  JOtnt  faculties  of  medicine  and 
pharmacy or by universities;· 
......_  cerrifi<:ates  of qualified medical specialist, drawn 
up by the Council of the Ordre des medecins; 
- 'le  cenificat  d'trudes  s~ciales  de  mCdecine' 
(certificate  of  specialized  studies  in  medicine) 
issued  by  a  university  faculty  of  medicine. 
university  JOint  faculties  of  medicine  and 
phannacy  or  equivalent  certificates  drawn  up 
under a decree of the Minister for Education; 
- 'le  diplome d'etudes spkialisees de mecJecine cUlivre 
par les  universites~' (diploma of specialized studies 
in medicine awarded by a university); 
in Ireland: 
cenificate  of  specialist  doctor  issued  by  the 
competent authority  recognized  for  this  purpose  by 
the Minister for Health; 
75/362/EEC 
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in Italy: 
•diploma  di  medico  specialista,  rilasciati  dal  rettore 
di  una  universita'  (diploma  of  specialized  doctor, 
granted by a Rector of a University); 
in Luxembourg: 
'certificat  de  mcdecin  sp(;cialiste'  (certificate  of 
specialist  dOctor)  issued  by  the. Minister  for  Public 
Health on the advice of the medical college; 
in the Netherlands: 
- •her door de Specialisten-Registratiecommissie (SRC) 
afgegeven getuigschrift van  crkcnning en inschrijving 
in  her  Specialistenregister'  (certificate  of recognition 
and registration in. the  Register of Specialists, issued 
by the Commission for the Registration of Specialists 
(CRS) ); 
- 1 Her  door  de  Sociaai-Geneeskundigen 
Registralie-Comissie  (SGRC)  afgegeven 
getuigschrift  van  erkenning en inschrijving in 
het  Register  von  Sociaai-Geneeskundigen' 
(certificate of approval and registration issued 
by the board of registration of doctors of  social 
medicine); 
in the United Kingdom: 
. certificate of completion of specialist training  issued 
by  . the  competent  authority  recognized  for  this · 
purpose; 
in Greece:  . 
1id.oc;  latpiKitc;  EllilKOtlltac;  XOPTIYOVIlEvoc;  an6  nc; 
Noll«Pxlf:c;  (ccnificate  of  medical  specialization), 
awarded by the prefectures; 
in Spain: 
LTitulo  de  Especialista1  (professional qualifi-
cation of  specialist) awarded by the Ministry of 
Education and Science; 
in Portugal: 
1 Grau  de  Assistente'  (assistant  grade), 
awarded  by the  competent authorities  of the 
Ministry of Health, or 'Titulo de Especialista 
1 
(professional  qualification  of  specialist) 
awarded  by  the  professional  association  for 
medical practitionersi 
75/362/EEC 
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3.  The  titles currently used  in  the Member States 
which correspond to the specialized  training courses 
in question are as follows: 
- anaesthetics: 
Germany: 
~Belgium: 
Denmark: 
·France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
·spain: 
Portugal: 
- general surgery: 
Germany: 
Bclgjum: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
Unired Kingdom.: 
Grcc.:c: 
·Spain: 
Portugal: 
Anasthesiologie 
ancsthesiologie/anesthesiologie 
anzsrcsiologi 
ancsthesiologic-r~animation chirurgicale 
anaesthetics 
anestesia e rianimazione 
ancsthesie-reanimation 
ancsrhcsiologie 
anaesthetics; 
c'tvmofhJalo).oy£a 
anesiesiologia y rcanimaci6n 
anestesiologia  ~ 
Chirurgie 
chirurgie/heelkunde 
kirurgi eller kirurgiske 
sygdomme 
chirurgie gcnerale 
general surgery 
chirurgia generale 
chirurgie gencrale 
hcclkunde 
general surgery 
XHQOUQi'lKll 
cirurgia general y del apararo digcstivo 
cirurgia gerat·~ 
- neurologicm surgery: 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Spain: 
Portugal: 
Neurochirurgic 
neurochirurgie/neurochirurgie 
neurokirurgi eller kirurgiske 
nervesygdomme 
ncurochirurgie 
neurological surgery 
neurochirurgia 
neurochirurgie 
neurochirurgic: 
neurological surgery 
VfUQOf.t'lQUl'QYI Ktl 
neurocirugia 
neurocirurgia ; 
75/362/EEC 
1---1--·  82n6/EEC 
1......--1--- 891594/EEC 
J 
Ac.ts of Accession of 
J-.--1--- Greec~, Spain and 
Portugal 
Act of Accession of 
'"1---1--- Greece 
89/594/EEC 
1--....f--- Act of Accession of 
Spain and Portugal 
]_____..__. 
·ACtS of Accession of 
Greece, Spain and 
Portugal ,  .. 
'  . !';-- _  .  ._  :~.f' .  .; . 
Germany: 
Belgium:' 
Denmark: 
Ftance: 1 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
·Grt.'Cee: 
Spain: 
Portugal: 
Germany: 
Belgiu~: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
l.Jnited Kingdom: 
GI"CC(."C: 
Spain: 
Portugal:. 
- ophthalmology: 
- 17-
Frauenheilkunde und Geburts· 
hilfe 
gyn&:ologie-obstetrique/gynecologi~~ . 
vcrloskunde 
gynzkologi og obstetrik cller 
kvindesygdomme og fedsels· 
hjzlp 
gynecologie-obstetrique 
obstetrics and gynaecology 
obtetricia e ginecologia 
gynecologie-obstetrique 
verloskunde en gynaecologie 
obstetrics and gynaecology 
f.WI.£UTl~-yuvaucoloyia 
obstetricia y ginecologia 
ginecologia e obstetricia  ~ 
lrinere Medizin 
m~  intemelinwendgie 
geneeskunde 
intem medicin eller medicinske 
sygdomme 
medecine interne 
general (internal) medicine 
medicina intema 
maladies internes 
iowendige geneeskunde 
general medicine 
naOoAoykl  . 
medicina intema 
medicina interna; 
Germany:  Augenheilkunde 
Belgium:  opkralmologie~halmologic 
Denmark:  oftalmologi ellcr ejmsygdomme 
France:  ophtalmologie 
Ireland:  ophthalmology· 
Italy:  oculistica 
Luxembourg:  ophtalmologie 
Netherlands:  oogheclkunde  . 
United Kingdom:  ophthalmology 
Gn."'-""'::  t'\q.CkcAf«tA,;viit 
:~?Spain:  oftalmologia 
Portugal:  · oftalmologia : 
]-
l 
.:.. 
-
-
.. 
-
-
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- oto rhino laryngology: 
·Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
·Grcl·n·:  · 
Spaif!: 
Portugal: 
- paediairics: 
Germany: 
Belgium: 
Denmark:. 
France: 
. Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
·Grccl·c: 
Spain: 
Portugal: 
Hals-Nasen-Ohrenheilkunde 
oto-rhino-l:iryngologit/otorhino-
laryngologie 
oto-rhino-laryngologi ellcr 
ere-nzse-halssygdomme 
oto-rhino-laryngologie 
otolaryngology 
otorinolaringoiatria 
oto-rhino-laryngologie 
keel-, neus-~ eri ootheelkunde 
otolaryngology 
ciiTIIQI vnA.ttl,ltlyynAnyi It 
otorri nolari ngologia 
otorrinolaringologia  ~ 
Kinderheilkunde 
pediatrie/kindergeneeskunde 
. pzdiatri dler beniesygdomme 
pediatric  · 
paediatrics 
pediatria 
pe~i.attie 
ldn~ergenecskundc 
pacaiarrics 
Jr<UbLUTl,)L ..  'iJ 
pe4_iatria y sus areas especificas 
pediatria  ~  · 
- respiratory medicine: 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
'France: 
Ireland: 
Italy: 
I< 
Lungen- und Bronchialheil-
kunde  ·  ·  · 
prieumologie/pneumologje 
medicinske lungesygdomme 
pneumologie 
respiratory medicine 
tisiologia e malanie 
dell'apparato respiratorio 
Luxembourg:  p~~umo-phtisiologie 
Netherlands:  longziekten en tuberculose 
United Kingdom:  ·respiratory medicine 
(~ rcc,c:  · cptijtuUOAoy(<i - 1tVE\If1UVOAoy(u 
·spain:  neumologia ·  ·  · 
Portugal:  pn~umologia  ; · 
75/362/EEC 
1---+- 82n61EEC 
Acts of Accession of 
Greece, Spain and 
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82n6/EEC 
Acts of Accession of 
'--+-- Greece,  Spain and 
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_ Acts of Accession of . 
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--. urology: 
Germany:  Urologic 
Belgium:  urologic/urologic 
Denmark:  urologi cllcr urinvcjcncs_ 
lc.irurgislc.c sygdommc 
France:  chirurgie urologiquc 
Ireland:  urology 
Italy:  urologia 
Luxembourg:  urologic 
Netherlands:  urologic 
United Kingdom:  urology; 
'Grt.'Ccc:  OUQOWytU 
Spain:  urologia 
Portugal:  urologia/ 
- orthopaedics: 
Germany:  Orthopidic 
Belgium:  onhopedic/orthopcdic 
Denmark:  ortopzdisk kirurgi 
France:  chirUrgie onhopUiquc ct 'craumatologic 
Ireland:·  orthopaedic surgery 
Italy:  ortopcdia .  c  traumatologia 
Luxembourg:  orthopedic 
Netherlands:  orthopedic 
United Kingdom:  orthopaedic surgery 
·Grccc~·:  ci(IOmnbL k'tl 
Spain:  traumatoligia y cirugia ortopedica 
Portugal:  ortopedi'; 
- pathologic4/ anatomy 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Grcccc: 
Spain: 
Portugal: 
Pathologic 
anatomic pathologiquc/ 
pathologischc anatomic 
patologisk anacomi og hisco-
logi cllcr vacvsundcrsegclsc 
anatomic ct cythologic 
pathologiquc  · 
morbid anatomy and 
histopathology 
anatomia patologica 
anatomic pathologiquc 
pat~ologischc anatomic 
morbid anatomy and 
histopathology 
na6oAoyuc1} avato"ncil 
anatomia patol6gica 
anatomia patul6gica; 
75/362/EEC 
_.  891594/EEC 
- Acts of Accession of 
Greece, Spain and 
-
Portugal 
891594/EEC 
- Acts of Accession of 
Greece, Spain and 
-
Portugal 
. 
89/594/EEC . - nt'!urology 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
lrdarld: · 
Italy: 
Luxemhourg: 
Netherlands: 
Unired  Kingdom: 
Greece: 
Sp:iiii: 
Portugal: 
psychiatry 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
lrelimd:  --
haly: 
luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
.Spain: 
Portugal: 
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Neurologic 
neurologic I neurologic 
neuromedicin dlcr mcdicin~kc 
ncrvcsygdomme 
neurologic 
-neurology 
ncurologia 
neurologic 
neurologic 
neurology 
Ntvpo).oyia 
neurologia 
ncurologia; 
Psychiatric 
psychiatric I psychiatric 
psykiarri 
psychiatric 
psychiatry 
psichiatria 
psych iatric 
psychiatric 
psychiatry 
_  -'l'ux  tat  pu.:it 
psiquiatria 
psiquiarri a. 
....  ; 
CHAPTER  Ill 
DIPLOMAS, CERTIFICATES AND OTHER EVIDENCE 
OF  FORMAL  QUAUFICATIONS  IN  SPEOALIZEQ. 
MEDICINE  PECUUAR TO TWO 'OR  MORE  . 
MEMBER  STATES 
Article 6 
..... 
Each Member State  with  provisions  on  this  matter 
laid  down  by  law,  regulation  or  administrative 
action shall  recognize  the diplomas, certificates and-
other evidence of formal qualifications in specialized 
medicine awarded to nationals of Member States by the 
other Member States in  accordance  with  Articles 
24,  25,  27  and  29  - and  - . 
which  are  iisted  in  Article  7,  by  giving  su~h 
qualifications. the same effect in its territory as those 
which the Member State itself awards. 
89/59.4/EEC 
"':!. 
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Article 7 
1.  The diplomas, certificates and other evidence of 
fonnal qualifications referred to in Article 6 shall be 
those which, having been  awarded by the comperent 
authorities  or  bodies  listed  in  Article  S  (2), 
correspond  for  the  purposes  of  the  specialized 
training  in  question  to  the  designations  listed  in 
paragraph  2  of  this  Article  in  ·respect  of  those 
Member States which give such training. 
2.  The designations currently used  in the Member 
States  which  correspond  to  the  specialist  training 
courses in question are as follows: 
dinieal biology: 
Belgium: 
France: 
Italy: 
Spain: 
Portugal: 
i;liologie clinique/klinische biologic 
biologic medicate  . 
patologia diagnosrica di 
laboratorio  · 
analisis clinicos 
patologia clinica; 
biological haematology: 
Denmark: 
·France: 
Luxembourg: 
Portugal: 
lclinislc blodtypeserologi 
hematologic  ' 
hematologic biologiquc 
hematologia clinica; 
microbiology-bacteriology: 
·Germany: 
Denmark: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Spain:  · 
Mikrobiologie  und 
Infektionsepidemiologie 
klinisk mikrobiologi 
microbiology 
microbiologia 
microbiologic: 
medische microbiologic 
medical microbiology 
I.LLICQOOLOAoy£a . 
microbiologia y parasitologia; 
biological chemistry: 
Denmark: 
Ireland: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Spain: 
lclinisk kemi 
chemical pathology 
chimie biologique 
klinische chemic: 
chemical pathology 
bioquimica clinica; 
75/362/EEC 
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immunology: 
Ireland:  clinical immunology 
United Kingdom:  immunology 
Spain:  immunologia; 
Belgium: 
Denmark: 
·France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
·Spain: 
Ponugal: 
thoracic surgery: 
Belgium: 
Denmark: 
·france: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Spain: 
Portugal: 
paediatric surgery: 
france: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
United Kingdom: 
Greece: 
·spain: 
Portugal: 
chirurgie plastique/ 
plastische heelkunde 
plastikkirurgi 
chirurgie  plastique~  reconstructrice  et 
csthethique . 
pl:astic surgery 
chinngia plastica 
chirurgie pl:astique 
piastishe chirurgie 
plastic surgery 
MU<nLICl) XEI.QO\l{>YLICl'i 
cirugia plastica y reparadora 
cirurgia plastica j 
chirurgie thoracique/heelkunde op 
de thorax 
thoraxkirurgi eller brysthulens 
kirurgiske sygdommc: 
chirurgic  thoraciquc  et  cardio-vascu-
laire. 
thoracic .surgery 
chirurgia i:oracica 
chirurgie thoracique 
cardia-pulmonale chirurgie 
thoracic surgery 
XELQO\l{>YLICl'j  OWQUICOl!; 
cirugia toracica 
circurgia toracica; 
chirurgie infantile 
paediatric suriecy 
chirurgia pc:diatrica 
chirurgic pediatriquc 
paediatric surgery; 
XELQOllQYLICl'j n:aiowv 
cirugia pediatrica 
cirurgia pediatrica; 
... 
-
-
-
"1  .. 
J 
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ortugal vascular surgery: 
Bclsium: 
France: 
·Jtaly: 
Luxembourg:· 
Spain: 
Portugal: 
cardiology; 
Belgium: 
Denmark: 
·france: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Spain: 
. Portugal: 
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chirurgie des vaisscauxl 
bloedvatcnheelkundc 
chirurgie vasculaire 
chirurgia vascolare 
chirurgie cardio-vasculairc 
angiologia y cirugia vascular 
cirurgia vasculalj• 
cardiologielcardiologic 
cardiologi eller hjerre -
og kredslebssygdomme 
pathologic cardio-vasculairc·. 
cardiology 
cardiologia 
cardiologic et angiologie 
cardiologic 
cardio-vascular disease 
Ka{)bLol.oyCa 
cardiologia 
cardiologia: 
gastro-enterology: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: -
Netn.:rlands: 
Uni~ed Kingdo_m: 
Greece: 
Spain: 
Portugal: 
rheumatology: 
Belgium: 
Denmark:· 
France: 
frdand: 
Italy: 
luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
·spain: 
Portugal: 
gasuo-eitterologie/ 
gastro-enterologie 
medicinsk gastroemerologi cllcr 
mcdicinske mave-tarmsygdomme 
gasuo-enterologic ct hepatologie 
gastroenterology 
malattic dell'apparato digerentc 
della nutri:Uonc e del ricambio 
gastro-cnterologie 
gastro-enterologie 
gastroenterology 
yo.atp£vtEO)..oyia 
aparato digestivo 
· gastro-enterologia,i 
rhumatologie/reumatologic 
rcumatologi . 
rhumatologie 
rheumatology 
' reumatologia 
rhumarologie 
rcumatologic 
rheumatology 
Q£t!J.tatoA.oy£a 
reumatologia 
reumatologia; 
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general baematology: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
United Kingdom: 
·Greece: 
'Spain: 
Portugal: 
endocrinology: 
·France: 
Ireland: 
Italy: 
Luxembourg: 
United Kingdom: 
Spain: 
~ortugal: 
physiothertlpy: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Italy: 
·Luxembourg: 
Netherlands: 
Gre«.e: 
Spain: 
Portugal:· 
stomatology: 
France: 
Italy: 
Luxembourg: 
Spain: 
Portugal: 
hac~arology 
cmatologia 
hematologic 
haematology 
at11ato).oy£a 
hematologia y hemoterapia 
imunohemoterapia,; · 
endocrinologic - maladies 
m~taboliqucs' 
endocrinology and diabetes 
mciJirus 
endocrinologia 
endoerinologic, maladies du 
m~abalisme  ct de Ia nutrition 
endocrinology and diabetes 
meUinas 
endoainologia y nutricion 
endocrinologia-nutri~oj 
medecine  physique/fysische 
genceskunde·  .· 
fysiurgi og rehabilitcrinc· 
reeducation et readaptation 
foncrionnclles 
fisiorcrapia 
reeducation ct readaptation 
foncrionnelles 
revalidatic 
'C'UGIIC'iJ  UltPl!Cia 1CGl Gft:01CGtQCJtGCJ11 
rehabilitacion 
fisiatria; 
stomatologic 
odontostomatologia 
stomatologic 
estomatologia 
estomatologia; 
75/362/EEC 
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ireuro-psyihiatry: · 
Germany:. 
Belgium: 
France: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
Greece: 
Nervenheilkunde· (Neurologic  und 
Psychiatric) 
neuro-psychiatriel 
neuropsychiarrie 
neuro-psychia~e 
neuropsichiatria 
neuro-psychiatric 
zenuw- en zielszielcten; 
wupoloyia - IIAJltaTP\teil • 
dmnato-venereoioify: 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Italy: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
Greece: 
.  . 
$pain: 
.Portugal: 
de~matololl)': 
....  ' 
Dermarologie und Venerologie 
dermaro-venereologie/ 
dermato-ve~logie 
dermato-venerologi dler hud- og 
kBnSsygdomine 
dcn11atologie et v~nereologie 
dermatologia e· venerologia 
dermato-venereologie 
denllat()logie en venerologie 
OEQf.l<itol.oyia-
aq>Q<>bioLOWy(a 
dermatologia  inedico-quirurgica y 
venereologia 
dermatovenereologia ; 
Ireland:  dermatology 
United Kingdom:  dermatology; 
venereology: 
Ireland:  venereology 
United Kingdom:  venereology; 
radiology: 
Germany: 
France: 
Italy:  . 
Luxem~urg: 
Netherlands: 
Grc:c:C:l': 
Spain: 
Portugal: 
Radiologic 
electro-radiologie 
radiologia 
electr9-radiologie 
radio  Iogie 
<\KnvoA.oyia - gabLoAny(a 
electroradioJogia 
radiologi~ ; 
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diagnostic r11diology:  · 
Germany: 
Belgium: 
Oenmark: 
France: 
Ireland: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Spain: 
Portugal: 
radiotherapy: . 
Germany: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Ireland: 
Luxembourg: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Grc:.::~e:  .'. 
Spain: 
Portugal: 
tropical mediciM: 
Denmark: 
Ireland: 
Italy: 
United Kingdom: 
Portugal: 
child psychiatry: 
Radiologische Diagnosrik 
radiodi agnostic/ rontgen djagnose 
diagnostisk radiologi eller 
r8mgenunC:Ierseg~lse 
radiodiagnostic et imagerie mcdicale 
diagnostic radiology  . 
radiodiagnostic., 
radiodiagnostiek 
diagnostic radiology 
'A Kt\VOO\o.yvrootucl) 
radiodiagnostico 
radiodiagnostico ; 
Strahlenthcrapie 
radio- et  radiumtherapie/r;ldio· 
en radiumtherapie 
terapeutisk radiologi eller 
strilebehandling  ~ 
oncologic, option radiotherapie 
radiotherapy 
radlotherapie 
radiotherapie 
radiodierapy 
QICtLVoftE~ElJiLJO't 
oncologia radioterapica 
radioterapia ; 
rropemedidn 
tropical medi~inc 
medicina tropicale 
tropical medici~ 
medicina -tropical ; 
,.,  •.  ~  'J'' - .  . 
,. 
·  ..  ~·~·r~'!~-.  ~  ., 
Germany:  Kinder- u~~:J~gendpsychiatrie 
Denmark:  b8rnepsykiatri 
France:  pedo-psychiatrie 
Ireland:  child and ~~olescent psydtiatry 
Italy:  ncuropsichiatria infantile  · 
Luxc:mbourg:  . psychiatric infantile 
United  Kinj;dom:  child  and  adolt:sl·cnr  psychiatry 
Greece::  nutl'l<lljltJXL<lt~Lirit 
Portugal:  pedopsiquiatna ; 
.': 
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Portugal geriatrics: 
Ireland: 
Netherlands:' 
United,Kingdom: 
Spain: 
rnral:diseases: 
;  geriatrics 
klinischc ·geriatric 
gciiatrics 
geriatria; 
·- Zl-
Denmark:  neftoloii eller medicinskc 
nyrcsygdommc 
france:  ncphrologic 
Ireland:  nephrology 
Italy:  .  ncfrologia 
Luxembourg:  nephrologic 
Unired:Kingdom:  .renal.diseascs 
Gn.'\.'\.'C:  vnp(.>oA.oyia 
Spain:  nefrologia 
Portugal:  nefrologia; 
communiCIIble diseases: 
Ireland:  communicable diseases 
lraly:  malartic· infertive 
United Kingdom:  communicable diseases; 
_j community·medicine: 
france:  sanre.publiquc er medccinc socialc 
Ireland:  community.mcdicine 
United ·Kingdoin:  community medicine; 
pharmacology: 
Germany: 
Ireland: 
United. Kin~dnm: 
Spain: 
Pharmakologie 
clinical pharmacology and 
therapeutics 
clinical pharmacology and 
therapeutics 
farmacologia clinica ; 
75i362/EEC 
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occupational medicitU: 
Germany: 
Denmark: 
'France: 
Ireland: 
'Italy: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Portugal: 
allergology: 
Italy: 
Netherlands: 
Greece: 
Spain: 
Portugal: 
Arbeitsmedizin 
samfundsmedicin I 
arbejdsmedecin 
medecine·du .travail 
occupational medicine 
m~dicina del·lavoro 
arbcids- en bedrijfsgenecskunde 
occupational medicine 
tatptK'fl Tile; &pyaaiac; 
medicina do trabalho;. 
allergologia ed immunologia clinin 
allergologie. 
a).).&py\oAoyla 
alergologia 
imuno,alergologia  ~ 
gastro-enterological surgery: 
Belgium: 
Denmark: 
France: 
Italy: 
Spain: 
nuclear medicine:. 
Germany: 
Belgium: 
France: 
Italy: 
Netherlands: 
United Kingdom: 
Greece: 
Spain: 
PortUgal: 
chinirgie abdominalelheelkunde 
op he't abdomen 
kirurgisk.gastroenterologi eller' · 
kirurgiskc mave-tarmsygdomme 
chirurgie visc~rale 
chirurgia ,dell'apparato digercnte 
cirugia del aparato digestivo;, 
Nu.klearmedizin 
medecine  nucl~aire/ . 
nucleaire genecskundc 
m~d~ine  nuclcairc 
medicina 'nt~deare 
nucleaire genecskunde 
nuclear medicine 
!tUPTlvtK'il ta  tpucit 
medic!na nuclear 
mcdicina nuclear; 
maxillo-facial surgery  ... 
(basic medical training): ' 
France: 
Italy: 
Spain: 
chirurgie maxillo-faciale et 
srom~tologie 
chirurgia maxillo-faccialc 
cirugia oral y maxilofacial; 
75/362/EEC. 
891594/EEC 
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dental, ural and maxil/o~{.Ic:ial surgery 
(basic medical and denttJltrairtirts:): 
Germany: 
Belgium: 
Ireland: 
Zahn-, Mund-, Kiefer- und 
Gesichtschirurgie 
stomatologic/  chirurgie orale et 
maxillo-faciale, 
stomatologic/orale en 
maxill~faciale chirurgie 
oral and maxillo-facial 
surgery 
United  Kingdom: ·  oral and maxillo-facial 
surgery. 
ArtideB 
1.  Nationals of Member States wishing to acquire 
one of the diplomas, certificates or other evidence of 
formal  qualifications  of  specialist  doctors  not 
referred  to in  Articles  4  and  6,  or which,  although 
referred  to  in  Article  6,  are  nor  awarded  in  the 
Member State  of origin or the  Member State  from 
whieh  the  foreign  national  comes,  maf be  required 
by a  host Member State  to fulfil  the conditions of 
training laid  down in  respect of the  specialty  by its 
own law, regulation or administrative action. 
2.  The  host  Member  State  shall,  however, . take 
into  account,  in  whole  or  in  part,  the  training 
periods  completed  by  the  nationals  referred  to jn 
paragraph 1 and attested by the award of a diploma, · 
certificate or other evidence of fonnal training by the 
competent authorities of the Member State of origin 
or the Member State from which the foreign national 
comes provided such training periods correspond to 
those  required  in  the  host  Member  State  for  the 
specialized  training  in  quc;stion.  · 
3.  The competent authorities or bodies of the host 
Member  State;  having  verified  the  content  and · 
duration  of  the  specialist  training  of  the  person 
concerned  on the  basis  of the  diplom~s. certificates 
and  othCI"  evidence ·  of  formal  qualifications 
submitted,  shall  inform  him  of  the  period  of 
additional  training  required  and  of the  fields  to  be 
covered by it.  • 
89/594/EEC 
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CHAPTER  IV 
-~isTtt.rc CIRCUMsTANCES 
_, .. - .. :  :}' •  Arti~i9 
.  ,  ....  ·.  .  -~:. :fr 
•' 
·'  ~ . 
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...  f. 
1. The diplomas,  certificalca and  other evidence of-formal 
qualifications in  ~peciiAI.izCd lnCdicine issued to  ~nab 
of the Member StatCa  and  ~Ot aatial):ing  lhc  minimum 
training requircliaciltllaid down in Articlel 24 to 2.7.ahaU 
be  usimilatcd ·with  those  diplomas  utiafying  tO.-.lhcac 
requircmclltl  wheil _they  attcat  to  training  which  hal 
commenced at lcut before : 
1 January 1986 for Spain and Portugal; 
11anuary 1981 for Greece;  · 
20 Dcccmbcr 1976 for the other Member States; 
without prejudiCe to paragiapba 2 and 3. 
The boat Membcr.Statc may,  however, require that the 
· diplomas,  ceitifJCatea  and  olhcr  evidence  of  formal 
qualifications in medicine be aceompanicd by a certifiCate 
stating that those· Rationals have· effectively and lawfuUy 
been engaged in the activitiCa in qucation for at lcut  three 
.  conaccutive yean during the  Qve yean prior to the date  · 
of issue of the certificate.  . ..  " 
1be boat  Membei State may .require thal·lhc diplomas, 
certificate~ and othc:r eviden.ce !)Uormal qualifiCI.tions in 
specialized  medicine  be accompanied  by  a  certif&cate 
issued  by  the  competent  aUthoritiea  or bodies  of the 
Member State of origin  o~:-in the  Member State  from  · 
which  they  come, atatuig ·thii't  the  holden  have,  in 
specialized  medicine, · been .. engaged  in  activiti.ca  in 
qucation  for a period  cq~ivalent tci  twice lhc difference 
between the period of  apecializ.Cd training of  the Mcaibcr 
State of origin or of the Mcm~r  State from  which they 
come,  and  the  minimum  requirements  regarding  the 
duration of training laid down il_l,,')'"alle Ill.  _, 
,·. 
•·'-" 
·.· 
•·(r 
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2.  In  the case of nationals of Member  States  whose 
diplomas,  certificates  and  other  evidence  of  fonnal 
qualifications in  medicine attest to training received on 
the  territory  of  the  fonner  Gennan  Dcmoaatic . 
Republic  which  docs  not  satisfy  all:  the·  minimum· 
training  requirements  laid  down  in  Article,  23,.  ·. · 
Member  States  other  than 
Germany  shall  recognize  chose  diplomas,  certificates 
and  other evidence  of. fonnal  qualifications; as·. being 
sufficient proof if: 
they  attest to training ·commenced. before Gennan 
unification, 
.  ' 
they entitle the holder to pursue_ the  a~ivities of a 
doctor throughout the territory of (!ennany under 
the same conditions as  the qualifiquions  awa~ded 
by  the competent Gennan authorities and referred 
to in points 1 and. 2 of Article 3 (a), and 
they are accompanied by a certificate issued by the 
competent  Gennan  authorities  stating  that  those· 
nationals have effectively and lawfully been engaged · 
in the activities in question in· Germany for at.least 
mree consecutive years during the five years prior to 
the; date of issue of' the certificate~ 
3.  In .·the  case of nationals. of Member States whose 
diplom_as,  certificates  and· other  evidence  of: fonnal 
qualifications in  specialized  med~ne  attest- to training 
received  on  the  territory  of  the  fanner  .  German 
DemoCratic  Republic  whicti  does  not  satisfy  the 
minimum  trammg  requirements  laid  down  in 
Articles  24  to.  27  ~  Member 
States  ·other  than  Germany  shall  recognize  those 
diplomas,  certificates  and  other  evidenu  of  formal 
qualifications as  being sufficient proof if: · 
they attest to training commenCed befoiei----, 
3  April  1992,  and  ·  ·  ·.  · 
they  permit  the  pursuit,  as  a  'specialist~  of  the 
aaivity  in  question  throughout  the  territory  of 
Germany  under  the  same  conditions  :as ·the' 
qualifications  awarded  by  the competent German 
aut~orities and referred to in Articles 5 and 7. 
They  _may,  however,  require  that  these  diplomas, 
certificates or mher evidence of formal qualifications be 
accompanied by  a  certificate issued  by  the competent 
German authoritiCJ or bodies staring that the holders 
have,  as  specialists,  been  engaged  in  the  aaiviry  in 
question for a period equivalent to twice the difference 
between  the period of specialized training received  on 
German territory and the minimum 'duration of training 
laid  down  in  T  i tl  e  Ill  ·  where they  do 
not  satisfy  the  minimum  requirements  regarding  tJ~ 
duration of training laid' down in  Anicles 26  and  27. 
•':.· 
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4.  In the case of  nationals of  the Member  States whose 
diplomas,  certificates .-and  other ·evidence  of  formal 
qualifications in  medicine or in specialized medicine do 
nm conform with the qualification~ or designations set 
out in An  ides 3, 5  or 7, each  Member ·"State  shall 
recogniu  as  being  sufficient  proof  ~the ·diplomas, 
. certificates. and other evidence of formal  qualifications  .  ;. 
awarded  by  those  Member St:ues,  accomranied. hy a 
certificate l'ssued by rhe.competent.aurhorities or bodies. 
The certific:lte shall state that these diplomas, certificates 
and other evidence of  formal qualifications in  ~icine;or 
in specialized medicine were awarded followi~g  training 
an  accordance  with  · the  provisions  . of  :;Title :Ill · 
referred to, as appropriate, in Article 2, 4  ·· 
~  ~ r.; 
or 6  ·  and ·are t"reated  by  the 
Me~ber  State which awarded them as.the qualificatioqs 
or  designations set  out~  a~  appropriat~,  in Article 3, S or 7. 
5.  Those  Member  States  which . have  repeaiCd  ,the 
provisions laid down by  law, regulation or admini.strative 
aaion relating to the award of diplomas; certificates ·and 
other evidence offormal qualifications in neuro:-psychiauy, 
radiology, .  thoracic  surgery,  .vascular  ·surgery, 
gastro-c:nu:rological  surgery,  biological  .  haematology, 
physiotherapy or tropical·medicine and have taken measures 
rc:lating [0 acquired rights on  ·behaiC of their own nationals, 
shall rc:Cognize the right of nationals of the Member States to 
benefit from those same measures, provided their diplomas, 
certificates and other evidence of formal  qualifications in 
neuropsychiatry,  radiology,  thoracic  surgery;  vascular 
surgery.  .gastro-c:nterolugical  surgery,  · biological 
haemarology, physiotherapy or uopical medicine fulfil  the 
relevanr conditions set out either in Article 9 (2)-. -----
----- or  in  Articles  2,  3 ·and  S  or  in  Articlc:s 
24,  25  and  27 .and in so far as the said:diptoma$, cnriftcates 
and other evidence of formal qualifications were  awarded 
before the date on which the host Member Slate stopped 
awarding such diplomas, certificates.and-other evidence of 
formal qualification in the specialization eoncemed. 
6.  The dates, on  which  the  Member States concerned· 
repealed  the  provisions laid  down by ·law, regulation· or 
administrative aaion in respea of the diplomas, certificate$· · · 
and other evidence of formal qualifications referred to in 
paragraph 5 are set out in  Annex ··I 1. , .  . 
.  "  ~  _. '.:;, - ... : 
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CHAPTER  V 
:,. .. 
...  '  .;. 
USE  OF ACADEMIC nTLE 
.;. ... 
-~~  .. ,.~~':- :.  .. 
1.  Without prejudice  co  A~iclc 19, host MemlXr 
States  ihall  ensure  chat ·the ·nationals  of  Member 
Scaccs who fulfil chc conditions laid down in Airicla 
2.  4,  6  and  9  have  the  ri&ht  to  usc  chc  iawfiil 
academic  ride  or.  where  appropriate.  the 
abbreviation thereof, of their Member State of olilin 
or of the Member Scare  from which  they come.  in 
rbc lansuases of that Scatc. Hose Member Scates  m~y . 
require  this  ride to be followed  by  che  name ·and 
locarion  of  the  escablishmcnt  or examining  board 
which  awarded  it. 
2.  If  the academic title used  in. the Member si:ice 
of origin.  or  in  rhc  Member  State  from  whiCh  a 
foreign  national comes. an be confused in the. host 
Member  Stare  with  a  ride  requiring  in  that State 
addirionaJ  training which  the person  concerned  has 
nor undergone. the host Member Srarc  may  require 
such  a  person  to  use  the  tide  employed  in  the 
Member Srate  of origin or the  Member State frOm 
which he  comes in a sui table fonn  to be drawn up 
by the host Member State. 
CHAPTER  VI 
PROVISIONS  TO FACIUTATE THE  EfFECTIVE 
EXERCISE  OF  THE  RICHl"  OF  ESTAIIUSHMENT 
AND .FREEDOM  TO PROVIDE SERVICES  IN 
RESPECT  OF THE ACTIVITIES  OF DOCTORS 
A.  Provisions specifically relating to the ridac  ·  _ 
of  establishment 
~  ...  :·  . ' ..  .... -;  -··  ·~. 
Articl~ll  .;  ..... 
1.  . A. hosr  Member  State .which  requires .. of .it5 
nationals  proof of good  character  or good. repute 
when  they  rake  up  for  the  first  rime  any  aaiviry 
of  a  cb:tor  shall  accept  as  suffici~nr  · 
evidence.  in  rc5pea  of nationals  of  other  Mem~r 
Stares,  a  certificate issued  by~  a ·competent  authority 
in  rhe  Member State  of  origin  or  in  the  Member 
Stare  from  which  the  fo~ign  national  CQmes. 
anesring char  the requirements of the Member ·State: 
as  ro  good  character or good  repute  for  taking. up 
rhe acriviry in quescio  .. have hcc:n md. 
75/362/EEC 
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2.  Where  the  Member  Sure  of  origm  or  rhc 
Mcmhcr  Sure  from  which  the  foreign  n:uion:~l 
comes.  docs  nor  require  proof of  cood  char~cccr or 
~;ood  repute  of  persons  wishin~  to  rake  up  me 
acti\•iry  in  question  for  rhc  firsr  time,  rhc  hu>t 
Member  State  may  require  of  ~::uion:~ls  of  rh.-
Membcr Sr:ace of origin or of the Member Stare from 
which the foreign n::uion:al  comes an u:tr:act from the 
~judicial  record'  or,  failing  this,  an  equiv:a.lent 
document  issued  by  a  competent  authority  in. the 
Member  Stare  of  origin  or the  Member Stare  from ' 
.;,hich the foreign  national comes  . 
.\.  If  the  host  ~!ember  St:ne  h::IS  .kraik<l 
knowledge of a serious m:mer which  h~s m·.:urn·,l. 
prior 10 rhe csrablishmem  of rhc  person con,:•·rn•·,t 
in  rhar StMc •.  outsidc irs territor)' a·nd which is likely 
ttl. affect  rhe  taking up  \\'ithin  irs  territOr}'  of rhc 
a,"ti,•icy concerned, it may inform the Member Stare 
ui .o~gin  or.  the. Member  State  from  which  the 
ioreign national comes. 
Th~ Member State  of origin or the  Member Stare 
iwm which  the foreign national COI'!leS  shall .verify 
rhc  :~ccuracy of the f:aas.  Irs authorities shall deCide 
tm·the nature and extent of me investigation tO be 
m.1de  an4 sh.all. inform the  host Member State of 
an~·  consequential  action  which  they  take ·with 
regard  to  the  certificates  or documents  they  have 
issued. 
Member Stares shall ensure rhe confidentiality of rhe 
iniormation which is forwarded. 
Article 12 
1.  .  Where;in a host Member Stare, provisions laid 
do;,.,·n  by  law,  regulario~ or administrative action arc 
in  force  l:iying  down  requiremenu  as  to  good 
ch:aracrer  or  good  repute  including  provisions  for 
disciplinary  action  in  respect  of serious  professional 
misconduct  or conviction  of criminal  offences  :and 
rcl:ating  to  rhe  pursuit  of  :any  of  the  activities 
of a cbctor, --- the Membe_r  State of origin 
or the Member State from which the foreign nat.ion:al 
comes  shall  forward  ro  the  host  Member Stare  all 
necessary  inform:ation  regarding  measures  or 
disciplinary  action  of  a  professional  or 
administrative  n:aNre  taken in respect of the  person 
concerned  or  criminal  penalties  imposed  on  him 
when pursuing his profession in the Member State of 
origin or in the Member State from which he came. 
2.  If  the  host  Member  State  has  derailed 
knowledge of a  serious m:aner which has occurred, 
prior ro  the establishment of the  person concerned 
in that State, outside iu territory :and which is likely 
to  a ifect  the  pursuit  within  its  territory  of  the 
acri,·iry concerned; it may inform the Member State 
oi  origin  or  the  Member  State  from  which  the 
foreign national co'mes. 
The Member State of origin or the Member State 
from  which  the foreign  national comes .shall verify 
the accuracy of the facts. Iu :authorities shall decide 
on rhe. nature and extent of the ·investigation to be 
made  ·~nd shall  inform  the  host Member State of 
anr  consequential  action  whidi  they  take  wirh 
reg:~rd  to  the  information  which  they  have 
forwarded in  accordance \\ith paragraph 1. 
Menber  States shall ensure the confidentiality 
of the information which  is forwarded. 
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Article 13 
Where  a  host  Member  State  requires  of  its  own 
nationals wishing ro rake  up or pursue  any activity 
of a ooctor,  a  certificate  of  physical  or 
mental  health,  that State:  shall  accept  as  sufficient 
evidence  thereof  the  presentation  of  the  document 
required  in  the  Member  State  of  origin  or  the 
Member  State  from  which  the  foreign  national 
comes. 
Where  the  Member State 'Of  origin  or the  Member. 
State  from  which  the  foreign  national  comes  docs 
not impose any requirements of this nature: on those 
wishing to take up or pursue the activity in question, 
the  host  Member  State  shall  accept  from  such 
national a certificate issued by a competent authority 
in that State corresponding to the certificates issued 
in the host Member State. 
Artide14 
Documeots issued in accordance with Articles 11, 12 
and  13  may  not  be  presented  more  than  three 
months after their date of issue. 
Artide JS 
1.  The  procedure  for  aur,horiz.ing  the  person 
concerned  to  take  up  any  activity  of  a --
cbctor,  pursuant to Articles 11, 12 and 13, must be 
completed  as  soon  as  possible  and  not  later  than 
three:  months afrer presentation of all  the documents 
rc:lating  to  such  person,  without  prejudice to delay$ 
resulting  from  any  appeal  that may  be  made  upon 
the termination of this procedure:. 
2. ·  In  the  cases  referred  to in  Article  11  (3)  and 
Article:  12  (2),  a  request  for  re-examination  shall 
suspend die: period laid down in paragraph 1. 
The  Member  State  consulted  sha11  give  irs  reply 
within a period of thrc:c:  months. 
On rc:cc:ipt  of the  reply or at the:  end of the period 
the  host  Member  State  shall  continue . with  the 
procedure: referred to in paragraph 1. 
Article 16 
Where  a  host  Member  Stare  requires  its  own 
nation:~ls wishing  to  take up  or pursue one of the 
acti\•ities  of  a  ooctor  -to take an oath or 
make a solemn  declaration  and where  the:  form  of. 
such  an  oath  or  declaration  cannot  be  used  by 
nationals  of other  Member  States,  that  Member 
State  shall ·  ensure  that  an  appropriate  and 
-equivalent form  of oath or declaration is offc:red  to 
the person concerned. 
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B.  Special provisions relating to the provision 
of services 
Article 17 
l.  Where  a  Member  State  requires  of  its  own 
nationals wishing to take  up or pursue  any activity 
of a  cbctor,  an  authorization  or 
membership  of,  or registration  with,  a  professional 
organiution or bOOy, that Member State shall in the 
case of the provision of services exempt the nationals 
of Member States from that requirement. 
The person concerned shall provide services with the 
same  rights  and obligations  as the nationals  of the 
host Member State; in  particular be shall be subiect 
to  the  rules  of · conduct  of  a  professional  or 
administrative  nature  which  apply  in  that Member 
State. 
For mi_s  purpose and in addition to the declaration 
provided for in  paragraph 2 relating to the services 
to be provided, Member States may, so as to permit 
the  implementation  of the  provisions  relating  to 
professional  conduct  in  force  in  their  territory, 
require  either automatic  temporary  registration or 
pro  forma  membership  of  a  professional 
organization  or  body  or,  as  an  alternative, 
registration,  provided  that  such  registration  or. 
membership  does  not  delay  or  in  any  way 
complicate the provision of services or impose any 
additional  ·costs  on  the  person  providing  the 
services. 
Where  :a  host  Member  State  adopts  a  measure 
pursuant  to  the  second  subp:aragraph  or  becomes 
aware of facts which run counter to these provisions, 
it shall forthwith inform the Member State where the 
person  concerned  is  established. 
2.  . The host Member State may require the person 
concerned  to  make  a  prior  declaration  to  ·the 
competent.  authorities concerning the provision of. his 
services  where  they  involve  a  temporary  stay in  its 
territory  .. 
In  ur:gent cases this declaration may be made as soon 
as possible after the services have been provided. 
3.  Pur5uant  to  paragraphs  1  and  2.  the  host 
Member State may  require  the person  concerned ·to 
supply  one  or  more  documents  containing  the 
· foll~wing ,particulars:  . 
., 
- ..  the «Jec!aration referred to in  paragraph 2;  .. 
···'  ,  ~ 
- a  certificate  srating that rhe  person  concerned  is 
lawfully pllrsuing the activities in quesrion in the · 
Member State where he is established;:  · ·  ., 
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a certificate that the  person concerned holds one 
or  other  of  the  diplomas,  cenificates  or  other 
evidence  of formal  qualification  appropriate  for 
the  provision  of  the  services  in  question  and 
referred to in this Directive. 
4.  The  documem  or  documents  specified  in 
paragraph  l  may  not  be  produced  more  than  12 
months after their date of issue. 
S.  Where  ·a  Member  State  temporarily  or 
permanently deprives, in  whole or in pan. the right 
of one of its  nationals or of a  national of another 
Meinber State established  in  its territory  to pursue 
one of the activities  of  a  cbctor,  it shall, 
as  appropriate, ensure  the temporary or permanent 
withdrawal  of  the:  certificate  referred  to  in  the 
second indent of paragraph l. 
Artide lB 
Where regimatio~ with a public sOcial  ~rity  body 
is required in a host Member State for the settlement 
with insurance bodie$ of accounts relating to services 
rendered  to  persons  insured  under  social  security 
schemes,  that Member State shall exemjn nationals 
of  Member  States  established  in  another  Member. 
State lrom this requirement. in cases of provision of 
services  entailing  travel  on  the  pan of the  person 
concerned. 
However,  the  persons  concerned  shall  supply 
information to this  body  in  advance. or, in  urgent 
cases.  ~ubscquendy, concerning the services provided. 
C.  Provisions common to the right of establishment 
aad freedom to provide ICn'iccs 
Article !9 
Where  in  a  host  Member  State  the  use  of  the 
professional  tide  relating  to  one .  of  the  activities 
of  a  cbctor  is  subject to rules, nationals 
of other Member States. who fulfil the conditions laid 
down  in  Article  2  and  Anide  9  <1>  and  C2>  shall use the 
professio;1al  tide of .  the  host  Mcm~r  State  which, 
in  that  State,  corresponds  to  those  conditions  of 
qualification  and shall  use the ab'?rcviated ride. 
The first  . paragraph shall also apply to the use of 
professional titles of specialist doccors by those who 
fulfil  the  conditions  laid  down  in  Articles  4  and  6 
and Ani  de 9  ( n, (3),  ( 4) aro  (5) • 
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Article 10 
1.  Member  States  shall  rake  the  necessary 
measures to enable  the persons concerned to obtain 
information  on  the  health  and  social  security  laws 
and, where  applicable. on the  professional ethics of 
the host Member State. 
For  this • purpose  Member  Stares  may  sec  up 
informacion  centres  from  which  such  persons  may 
obtain  the  necessary  information.  In  the  case:  of 
establishment,  the  host  Mc:mber .Scates  may  r~uire 
the beneficiaries co contact these: centres. 
2.  Member Scates  may set up the centres referred 
to  in  paragraph 1 within  the  competent authorities 
and  bodies  which  they  must  designate. 
3.  Member  Stares  shall  see  to  it  chat,  where 
appropriate, the  persons concerned acquire, in  their 
interest  and  in  that of thdr  patients,  the  linguistic 
knowledge necessary ro rhe exercise oftheir  profession 
in  the:  host country.  ·  ·  · 
Member States which  require their own nationals to 
complete  a  preparatory training  period  in  order to . 
become  eligible  for  appointment  as  a  doctor  of a 
social  secuiity  scheme  may  impose  the  same 
requirement on nationals of the ocher Member Scates 
for  a  period  of five  years ..  begiming 20  Jl.lle  1975. 
The training period may not, however; 
exceed six  months. 
Article 22 
In  the  event  of  justified  doubts,  the  host  Member 
State  may  require  of  die· competent  authorities· of 
another  Member ·  State  confirmation  of  the 
authenticity  of the diplomas,  certificates  and  other 
evidence of formal qualifications issued in that other 
Member State  and referred  to  in  Chapters I  to ·rv 
and  also  confirmation  of  the  fact  that  the·  person 
concerned has  fulfilled  all  the training requirements 
laid down in  Articles 23  to  29·~ -- -
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TITLE III 
COORDINATION OF PROVISIONS LAID DOWN 
BY LAW, REGULATION OR ADMINISTRATIVE 
ACTION IN RESPE~  OF ACTMTIES OF DOCTORS 
Article 23 
1.  The  Member  States  shall  require  persons 
wishing to t:ike  up and  pursue a  medical  profession 
ro  hold  a  diploma,  certificate  or mher evidence  of 
formal  qualifications  in  medicine  referred  to  in 
Article  3  ·  which 
guarantees  that during  his  complete  training  period 
the person concerned has acquired: 
(a)  adequate  knowledge  of  the  sciences  on  which 
medicine  is  based  and  a  good  understanding  of 
the scientific  methods  including the principles of 
measuring biological  functions,  the  evaluation of 
scientifically  established facts  and the analysis  of 
data; 
(b)  sufficient  understanding  of  the  structure, 
functions  and  behaviour  of  healthy  and  sick 
persons, as  well  as  relations  between the state of 
health  and  the  physical  and  social  surroundings 
of the human being;  · 
(c)  adequate  knowledge  of  clinical  disciplines  and 
practices,  providing him  with  a  coherenr  pict.ure 
of mental and physical diseases, of medicine from 
the poinrs of view  of prophylaxis,  diagnosis  and 
therapy and of human reproduction; 
(d)  suitable  clinical  experience  m  hospitals  under 
appropriate supervision. 
2.  A  complete  period  of  medical  training  of this 
kind shall comprise at least a six-year course or 5 500 
hours of theoretical and practical instruction given in 
a university or under the supervision of a university  . 
.l.  In  order  to  he  accepted  for  this  trammg,  the 
candid:ue must have a diploma or a. certificate which 
entitles  him  to  he  admitted  to the  universities  of a 
Member State for the course of srudy concern~d.  -
4. ·  In  the case of persons who started their training 
before  1  January  1972,  the  training  referred  to  in 
paragraph  2  may  include  six  months'  full-time 
practical  training  at  university  level  under  the 
supervision of the competent authorities. 
5.  Nothing  in  this  D!rective  shall  prejudice  any 
facility  which  may  be  granted  in  accordance  with 
their own rules  by  Member States in  respect of their 
own  territory  to  authorize  holders  of  diplomas, 
certific:ltes or other evidence of formal  qualifications 
which have  not been obtained in  a  Member State to 
take up and pursue the activities of a doctor. 
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Article 24. 
1.  Member  States  shall  ensure  that  the  ·uammg 
leading to a diploma, certificate  o~  o~her evidence of 
formal  qualifications  in  specialized  medicine,  meets 
the following requirements at least: 
(a)  it  shall  entail  the  successful  completion  of six 
years'  study  within  the  framework  of  the 
training course referred to in Article  23 ; 
the  rrammg  leading  to  the  award  of the  diploma, 
certificate or other evidence of specialization in dcmal, 
oral and maxillo-facial surgery (basic medical and dental 
uaining)  also  entails  the sucessful  completion  of the 
uaining course as a  dental  practitioner referred  to in 
Article 1 of  Col.rlciL  Directive  78/61I7/~t (1); 
(b)  it  shall  comprise  theoretical  and  practical 
instruction; 
(c)  it shall  be a  full-time  course supervised  by  the 
competent  authorities  or  bodies  pur:suant  to 
point 1 of the Annex  J ; 
{d)  it  shall  be  in  a  university  centre,  in  a  teaching 
hospital  or,  where  appropriate,  in  .  a  health 
establishment  approved  for  this  purpose  by  the 
competent authorities or bodies; 
{c)  it  shall  involve  the personal  participation of the 
doctor  training to  be  a  specialist  in  the  activity 
and  in  the  responsibilities  of. the.· establishments 
concerned. 
2.  Member  States  shall  make  the . award  of  a 
diploma,  certificate  or  other  evidence  of  formal 
qualificadons  in  specialized  medicine  subject  to the 
possession  of  one  of  the  diplomas,  cerrificates  or 
other evidence  of  formal  qualifications  in  medicine 
referred  to in  Article  23 _  Issue  of the diploma·,  · 
--------cenificate or other evidence of 
!ipecialiutinn in dental, oral and maxillo-facial surgery 
(basic  medical  and  dental  training)  is  also  subject  to 
possession of· one of the diplomas, certificates· or other 
evidence of  qualifications as a de mal practitioner referred 
to in Article 1 of Directive 781687/EEC. 
(  1)  OJ No I. 2H, 24. R.  197R, p. ·10. 
;... 
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Artide 25 
1.  Without prejudice  to the  principle  of full-time 
training as set out in  Article2~1) (c), and unril such 
time  as  the  Council  takes  decisi.ons  in  accordance 
with  paragraph  3,  Member  States  may  permit 
part-time  specialist  training,  under  conditions 
approved  by  the  competent  national  authorities, 
when  training  on  a  full-time  basis  would  not  be 
practicable for well-founded individual reasons. 
2.  Part-time training shall be given  in  accordance 
with point 2 of  Annex  1  hereto and at a standard 
qualitatively  equivalent  to  full-time  training.  This 
standard of training shall not be impaired, either by 
its  part-time  nature  or by  the  practice of private, 
remunerated professional activity. 
The total  duration of specialized  traini~g may  not 
be curtailed in those cases where it is organized on a 
part-time basis.  · 
3.  The  Council  shall  decide,  not  later  than 
25  January  1989,  whether  the  provisions  of 
paragraphs  1  and  2  are  to  be  maintained  or 
amended,  in  the  light  of a  re-examination  of the 
situation  and  on  a  proposal  by  the  Commission, 
with due regard  to the fact  that the  possibility of 
part-time training should continue to exist in certain 
circumstances  to  be  examined  specialty  by 
specialty. 
Part-time  specialist  training  begun  before  1  J~nuary 
1983  .  may_be 
completed in accordance· with the provisions in effect before this date. 
Article 26 
Member States shall ensure that the minimum length 
of the specialized  training  courses  mentioned below 
may not be less than the following: 
First group  ( five years) ; 
--general surgery 
-- neuro-surgery 
-- internal medicine 
-- urology 
-- orrhopaedics; 
Second group  (four years) : 
-- gynaecology and obstetrics 
-- paediatrics  . 
-- pneumo-phthisiology 
- pathological anatomy 
- neurology 
- psychiatry ; 
Third group  (three years) : 
- anesthesiology and reanimation 
-- ophthalmology 
-- otorhinolaryngology. 
] 
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. Artide 27 
Member States  which  have  laid  down  provisions  by 
law. regulation and administrative action in this field 
shall  ensure  that  the  minimum  length  of  the 
specialized  training  courses  mentioned  below  may 
not be less than the foliowing: 
first group. l five years)·: 
- plastic surgery 
- thoracic surgery 
- vascular surgery 
- neuro-psychiatry 
- paediatric surgery 
- gasrroenterological surgery 
-maxillo-facial surgery  <basic  medical  trainirg>; 
Second group  (tour years)  ~ 
- cardiology 
- gastroenterology 
- rheumatology 
- clinical biology 
- radiology 
- diagnostic radiology 
- radiotherapy 
- tropical medicine 
- pharmacology 
- child psychiatry 
- microbiology-bacteriology 
- occupational medicine 
- biological chemiscry 
- immunology 
- dermatology 
- venereology 
--' geriatrics 
-.renal diseases 
- contagious diseases 
- community medicine 
- biological haematology 
- ruclear medicire 
-dental, oral an::l  maxillo-facial surgery (basic 
lledi cal ard clenta l  trai  nirg); 
Third group  lrhree years)  ! 
- general haematology 
- endocrinology 
- physiotherapy 
- stomatology 
- dermato-venereology 
- allergology. 
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Article 28 
As  a  transitional  mesasure  and  notwithstanding 
Articles  24  (1)  (c)  and 25, Member  States  whose 
provisions,  laid  down  by  law,  regulation,  or 
administrative  action,  provided  for  part-time 
specialist  training  on  20  J\.1'11!. 1975,------
mal' 
continue  to  apply  these  provisions  to candidat;s 
who have begun training as specialists not later than 
31 December 1983. 
Each  host  Member  State  shall  be  authorized  to 
require the beneficiaries of the first paragraph to 
produce, in  addition to their diplomas, certificates 
and  other  evidence  of  formal  qualifications,  an 
attestation  certifying  that  for  at  lease  three 
consecutive· years out of the five y.ears preceding the 
issue  of  the  atteStation  they  have  in  fact  been 
lawfuUy  practising  as  specialists  in  the  field 
concerned. 
Article 29 
As  a  transitional  measure  and  . notwithstanding 
Article 24(2): 
(a)  as  regards  Luxembourg,  and  in  respect  only  of 
the Luxembourg diplomas covered by  the law of 
1939  of  Luxembourg  on  the  ·conferring  of 
academic  and  university  degrees,  the  issue  of a 
certificate  as  a  specialist  shall  be  conditional 
simply  upon  the  possession  of  the  diploma ·of 
doctor  of  medicine,  surgery  and  obstetrics 
awarded  by  the  Luxembourg  State  Examining 
Board; 
(b)  as  regards  Denmark, and in  respect only of the 
Danish diplomas of doctors of medicine required 
by law awarded by a Danish university faculty of 
medicine .  in  accordance  with  the  decree  of the 
Ministry of the Interior of 14 May 1970, the issue 
of  a  certificate  as  specialist  shall  be  conditional 
simply  upon  the  poss~sion  of  the  above-
mentiored  diplomas. 
The diplomas  referred  to  under (a)  and  (b)  may  be 
awarded  to  candidates  who  began  their  training 
before  20  Oecedx!r  1976.  .  . 
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TITLE IV 
SPECIFIC TRAINING IN 
GENERAL MEDICAL PRACTICE 
Article 30 
each  M~mbcr  Stat~  which  disp~nscs . the  compf~t~ 
trainin8  r~fcrrcd co  in  Anicle  23  ·  ·  - · ·- · - ·--.-
within  its  t~rritory  shall  institut~  s~cific  training  in 
gen~ral medical  practic~ m~c:ting uquirc:mcnts at  l~ast as 
string~nt as  those  laid  down  in  Articles  31  and 32; -·-·-
in such a manner that  th~ first  diplomas, certi-
ficates or other evidence of formal  qualifications awarded 
on completion of the .course are  issued  not later than  I 
January  1990. 
Article 31 
I.  The  specific  training  in  general  medical  practice 
referred  to  in  Article  30  must  meet  the  following 
minim.um  requirements : 
(a)  entry shall be conditional upon the successful comple-
tion of at least six years' study within  the framework 
of the t~aining course referred to in Article  23  ~ 
(b)  it shall be  a full-time course lasting at  least two years. 
and shall be  su~rvised by  the  com~tent authorities 
or  bodies;  .  . 
(c)  it shall  be  practically rather than  theoutically based ; 
the  practical  instruction  shall  be  given,  on  the  on~ 
hand, for at least six months in an approved hospital 
or clinic with suitable equipment and services and, on 
the oth~r hand, for at least six months· in an approved 
general  medical  pracr;ce  or  in  an  approved· centre 
where doctors provide primary care ; it shall be carried 
out  in  contact  with  other  health  establishments  or 
structures  concerned  with  general  medical  practice ; 
however, without prejudice to the aforesaid  minimum 
periods,  the  practical  instruction  may  be  given  for  a 
maximum  period  of  six  months  in  other approved 
health  establishments  or  structures  concerned  with. 
gc:n~ral .medical  practice ; 
(d)  it  shall entail  the  ~rsonal participation of the  traine~ 
in  th~ professional activities and responsibilities of th~ 
persons  with  whom  he  works. 
86/457/EEC 
Article  1 
Article  2 -45-
2.  Member States shall be entitled to defer application 
of the provisions of paragraph  I  (c) relating to minimum 
periods of instruction until I January 1995 at the latest. 
J.  Member  States  shall  make  the  issue  of  diplomas, 
certificates  or  other  evidence  of  formal  qualifications 
awarded  af~er specific training in general medical practice, 
conditional  upon  the  candidate'5  holding  one  of  t.h.e 
diplomas, certificates or other evidence of formal quahh-
catior~s referred to in Article .l. 
4.  Member  States. 5hall  designate  the  authorities  or 
bodies  competent  to  issue  the  diplomas,  certificates  or 
other  evidence  of  formal  qualifications  awarded  after 
specific  training  in  general  medical  practice. 
Article 32 
If,  by 22  SeptenDer  1986,  a Member .State 
wu providirig·  training  in  general  medical  practice  by 
means of experience in general medical practice acquired 
by the medical practitioner in  his own surgery under the 
supemsion  of  an  authorized  training  supemsor,  that 
Member  State  may  retain  this  type  of  training  on  an 
experimental  basis on condition  that : 
- it complies with Article3~.(1) (a) and (b), and Article31 
(3). 
- its duration is  equal  to cwice  the difference  between 
the period laid down in Article 31(1) (b)  and the sum 
of the periods laid down in the third indent hereof, 
it involves a  period in  an approved hospital or clinic 
with suitable equipment and services and a  period in 
an  approved  general  medical  practice  or  in  an 
approved centre where doctors provide  primary care ; 
as from  I  January 1995, each of these periods shall be 
of at least  six  months' duration. 
Article 33 
On the basis of experience acquired, and  in  the  light of 
developments in training in general medical  practice, the 
Commission  shall  submit to  tbe Council, by  I  January 
1996  at  the  latest,  a  report  on  the  implementation  of 
Artieles·31  and.32and suitable proposals in orderto achieve 
further harmonization of the training of general  medical 
practitioners. 
The Council shall act on these  proposals  in accordance 
with· procedures laid down by the Treaty before  I  January 
1997. 
86/457/EEC 
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Article  3 
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Art;icle 4 -46-
Article 34 
I.  Without  prejudice  to  the  principle  of  full-time 
training laid down in Article 31(1) (b). Member States may 
authoriu specific  part-time  training  in  general  medical 
practice  in  addition  to  full-time  training  where  the' 
following  particular conditions  arc  met: 
- the total  duration  of  training  may  not be shortened 
because  it  is  being  followed  on  a  part-time  basis, 
- the weekly duration  of part-time training may not be 
less  than  60 %  of weekly  full-time:  training, 
- part-time training  must include a  certain  number of 
full-time  training  periods,  both  for  the  training 
conducted at a  hospital or clinic and for the training 
given  in  an  approved  medical  practice  or  in  an 
approvCd  centre where doctors  provide  primary care. 
These full-time training periods shall be of sufficient 
number and duration as to provide adequate· prepara-
tion  for  the  effective  exercise  of  general  medical 
practice. 
2.  Part-time  uaining  must  be  of  a  level  of  quality 
equivalent to that of full-time training. It shall lead  to a 
diploma. certificate ·or other evidence of formal qualifica-
tion, as  referred. to in Article 30 ·• 
Article 35 
I.  Irrespective:  of any  acquired  rights  they  recognize, 
Member States may issue the diploma, certificate or 9ther 
evidence of formal qualification referred to in  Article30to 
a  medical  practitioner  who  has  not  completed  the 
training referred to in Articles 31 and ::'12 but who holds a 
diploma. certificate or other evidence of formal qualifica-
tion  issued  by the  competent  authorities  of  a  Member 
State,  attesting  to  completion  of  another  additonal 
training course ;  however,  the Member States  may  issue · 
such  diploma,  certificate  or  other  evidence  of  formal 
qualification only if it attests to a level of skill equivalent 
to that reached on completion of the training referred to 
in  Articles 31 and 32. 
2.  In adopting their rules in accordance with paragraph 
I, Member States shall  specify  the  extent to which  the 
additional  training  already  compleu:d  by  the  candidate 
an~  his  professional  experience  may · be  taken  into 
account in place of the training referred  to in Articlc:s31 
and 32. 
Member States may issue the diploma, certificate or other 
evidence  of formal  qualification  referred  to in Article 30 
only if  the  candidate  has  acquired  at  least  six  months' 
experience  in  general  medical  practice  in  a  general 
medical  practice  or  a  centre  where  doctors  provide 
primary care, as  referred  to  in  Article  31 (I) (c). 
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Article 36 
I.  From  1 January  1995, and subject  to the acquired 
rights  it  has  ucognized, each  Member Srate  shall  make 
the exercise of general medical practice under its national 
social  security  scheme  conditional  on  possession  of  ·a 
diploma, certificate or other cvidc:nc.:c:  of formal qualifica-
tion  as  referred  to  in  Article 30-
However, Member Stales may exempt from this condition 
persons who arc undergoing specific  training in general 
medical 'practice. 
2.  Each Member State shall specify the acquired rights 
that it recognizes. However, it shall  r~ognize the .ri~ht to 
exercise the activities of gereral nedi cal pract1t1orer urder 
its  national social  security scheme without the diploma, 
certificate  or  other  evidence  of  formal  qualification 
rc:ferrcd  to in  Article 30 as  having  been  acquired  by  all 
those  doctors who on J I  December 1994 possess such a 
right  under Articles 1  to 20.  and  who  arc  estab-
lished on its territory on that date by virtue of Article 2 or 
Article  9  (1). 
J.  Each Member State may apply paragraph  I  before  I 
January  1995,  subject  to  the condition  that  any  doctor 
who has completed the training referred to in Article 23,  · 
in  another Member Stale  shall  be 
able  to establish  himself in  practice:  on its  territory  until 
31  December  1994  and  to  practise  under  its  national 
social security scheme by virtue of Article  2 or Article 9 
(I). 
4.  The  competent  authorities  of  each  Member  State 
shall issue on request a certificate granting doctors posses-
sing acquired rights by  virtue of paragraph 2 the right to 
practise as general medical practitioners under its national 
social security scheme without the diploma, certificate or 
other  evidence:  of  formal  qualifications  referred  to  in 
Article 30. 
5.  l'tlthirYJ  in paragraph 1  shall prejUdice the possibility, 
which  is  open  to  Member  States,  of  granting,  in 
accordance  with  their own  rules  and  i~ respect of their 
own territory, the right to practise as general practitioner.; · 
under  a  social  security  scheme  to  persons  who do  not 
possess diplomas, certificates or other formal evidence of 
medical  training  and  of  specific  training  in  general 
medic:~!  practice  obtained  in  both  cases  in  a  Member 
State,  bur  who  possess  diplomas,  certificates  or  other 
evidence  of  either  or  both  of  these  types  of  training 
obtained  in  a  non-member country. 
86/457/EEC 
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Article 37 
I.  Each  Member  State  shall  recognize  under  its . 
national  social  security scheme, for  thc  purposes of the 
exercise  of the activities of general  medical  practitioner, 
the  diplomas,  certificates,  or  other  evidence  of  formal 
qualifications referred to in Article 30,issued to nationals 
of Member States by other Member States in accordance 
with  Articles  31,  32,  34  and  35. 
2.  Each  Member State  shall  recognize  the certificates 
referred to in Article 36(4) issued to nationals of Member 
States by other Member States, and shall consider them as 
equivalent within its territory to the diplomas, certificates 
or other evidence of formal qualifications which  it issues 
itself, and which  permit  t~  exercise of the activities  of 
general  medical  practitioner  under  its  national  social 
security scheme. 
Artick 38 
Nationals of Member States to whom a Member State has 
issued  the  diplomas,  certificates  or  other  evidence  of 
formal  qualifications referred  co  in Article 30 or Article 36 
(4)  shall  have  the right to  u5e  in  the host  Member Stare 
the  professional  title  existing  in  that  State  and  the 
abbreviation  thereof. 
Artick 39 
I.  Without prejudicc co  Articlc 38, host  Member State£ 
shall ensure that the nationals· of Member States covered 
by  Article 37 have  the  right  to  use  the  lawful  academic 
title,  or,  where  appropriate,  the  abbreviation  thereof,  of 
their Member State of origin or of the Member State from 
which they come, in the language of that Member State. 
Hose  Membtr States may require this title to be  followed 
by  the  name  and  location  of  the  establishment  or 
examining board  which  awarded  it. 
2.  If the academic tide of the Member State of origin, 
or of the Member State from which a national comes, can 
be  confused  in  the  host  Member  State  with  a  tide 
requiring,  in·. that  State,  additional  training  which  the 
person  concerned has  not  undergone, the host  Member 
State concerned may require such person to use  the title 
of  the  Member State  of origin  or of  the  Member  State 
from  which he comes in a suitable form  to be indicated 
by  the  host  Member State. 
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Article 40 
On che  basis of experience acquired, and in che  light of 
developments in training in general medical practice, che 
Commission  shall  submit co  the Council  by  I  January 
1997 ac  che  lacest  a  repon on the implementation of this 
Title  and, if necessary, suitable: proposals wich  a view 
to appropriace  training for every general  medical  practi-
tioner  in  order  to  satisfy  the  specific  requirements  of 
general medical  practice. The Council shall ace  on chose 
proposals in accordance wich  the procedures laid down in 
che  Treaty. 
Article 41 
As  soon  as  a  Member  Sta~  has  nocified  the 
Commission  of  the  da~ of  entry  into  force  of  the 
measures  it  has  taken  in conformicy with  Aniclc:30# the 
Commission  shall  publish  an  appropriate  notice  in  the 
Official Juumal  of th~  Euro~an Communi/its,  indi-
cating the designations adopted by that Member State for 
the diploma, cenificate or other evidence of formal quali-
fications  and, where appropriate, the professional  title in 
question. 
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Article 11· 
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Article 12 par. 2 -50-
TITLE V 
FINAL PROVISIONS 
Article 42 
Member  States  shall  designate  the  authoriries  and 
bodies  competent  to issue  or receive  the diplomas, 
certificates  and  other  evidence  of  formal 
qualifications  as  well  as  the  documents  and 
information  referred  to  · in Title 1--and  shall 
forthwith  inform the  other Member Stares  and  the 
Commiuioo thereof. 
Arrick 43 
lhi s-Dircccive applies to  all nationals of a Mcmba' State with tbe 
intention to pmctiSe, u  sclf<mployed or employed, the occUpalion of  doctor 
in a host Member State. 
-Article 44 
Where a Member State encounters major difficulties 
in  certain  fields,  when  applying  this  Directive,  the 
Commission  shall  examine  these  difficulties  in 
conjunction  with  that  State  and  shall  request  the 
opinion  of  the  Committee  of  Senior  Officials"' on 
Public  Health  set  up  by  Comci l  Decision 
tb 75/365/'CE.C  (1 >  • 
When  necessary,  the  Commission  shall  submit 
appropriate proposals to the Council. 
(1)  OJ.  No  L 167,  30.6.1975,  p. 19. 
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Article  23 
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Article  26 
and 
75/363/EEC 
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Article 45 
lhe Directives  listed in Amex  A are hereby  repealed, 
wittnrt prejudice to the obl  igatioos of the Menter  States 
conC:eming  the deadl  ires for transposal set out in Amex  B. 
References  to the said Directives shall be  construed as 
references to this Directive and  should be  read in 
accor'CiaiiCe with the correlation table in Amex  C. 
Article Le6 
lhis Directive is ack:lressed to the MenDer  States. 
lb1e at Brussels,  FOr  the Cot.r.ci l 
lhe President -52-
ANNEX I 
Characteristics of full-time and part-time_ training of !Pecialists 
las referred to by Article 24 (1)  (c)  and Article 251 
1.  Full-time training of  specialists 
Such training shall be carried out in specific posts recognized by the competent authority. 
It shall  involve  participation  in  all  the  medical  at:tivities  of the  department  where  the 
training is carried our, including on-call duties.so that the trainee specialist devotes to this 
pr~crical and theoretical training all his professional activity throughout the durati'on of the 
standard working  week  and  throughout the year according  to provisions agreed  by  the 
competent authorities. Accordingly these posts shall be subject to appropriate remuneration. 
Training may be interrupted for reasons' such as military service, secondment, pregnancy or 
sickness.  11te  total  duration  of  the  training  shall  not  be  reduced  by  reason  of any 
interruption. 
2.  Part-time trai11i11g of  specialists 
This training shall  meet  the same  requirements as  ful!·timc  training,  from  which  it shall 
differ only in the possibility of limiting participation in  medical activities to a period at least 
half of that provided for in  the second subparagraph of point. 1. 
The competent authorities  shall  ensure  that the  total  duration and qualiry  of parr-time 
training of specialists are not less than those of full-time trainees. 
Appropriate remuneration shall consequently be anached to such part-time training. 
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ANNE.X II 
Oates from which some: Mcmb« Scarc:s rc:pc:alc:d  the: provisions laid down by law, rc:gularion or administrative: 
action concerning the award of the: diplomas, ccnifiiCates and orb«  nidc:ncc uf fun11al qualifications referred co in 
Anidc 9(6) 
BELGIUM 
Thoracic: surgery 
Vasc:uJar surgery 
Ncuro-psyc:biacry 
I January .,83 
I January 1983 
I  August 1987,  save  fOC"  persons  having c:ommmccd  rraining  before  that 
dare 
Cascro-encerological surgery  l january l98J 
DENMARK 
Biologic:al haemarolosr 
Physiotherapy 
T ropic:aJ  medicine:  . 
FRANCE 
Radiology 
Neuropsyc:biacry 
LUXEMBOURG 
Radiology 
Ncuropsyc:hiaay 
NETHERLANDS 
Radiology 
Ncuropsyc:biatry 
1 january 1983,  save fot pasons having commenc:cd training bc:fOC"c rhar dare 
and who have comple~  it by the end of 1988 
I  August 1987,  save  for  persons  having  commenced  training  before  char 
dare 
J  December 1971 
31 Dca:mbc:r 1971 
8 July 1984 
· 9 july 1984 
The diplomas,  ccnific:arc:s  and orb« evidence:  of formal 
qualifications arc no longer awarded in respect of training 
commenc:cd after S March 1982 
89/594/EEC -Directive 75/362/EEC 
-Directive 75/363/EEC 
-54-
ANNEX  A 
Repealed  Directives 
(referred to  In  Article 45) 
and  their  successive amendments 
-Directive 82/76/EEC 
-Directive 86/457/EEC 
-Directive 81/1057/EEC  only  the  references  made  by  Article  1  to  the 
provisions  of  the  repealed  Directives 
75/362/EEC  and  75/363/CEE. 
-Directive 89/594/EEC  only Articles 1  to 9. 
-Directive 90/658/EEC  only Article 1 points  (1)  and  (2),  and 
Article 2. -55-
ANNEX  B 
Directive  Dead I I  ne  for  Implementation 
75/362/EEC  (OJ  No  L 167,  30.6.1975,  p.  1.)  20  December  1976 
81/1057/EEC  (OJ  No  L 385,  31.12.1981,  p.  25.)  30  June  1982  .. ..:  ~-..:· 
75/363/EEC  (OJ  No  L 167,  30.6.19.75,  p.  14.)  20  December  1976(*) 
82/76/EEC  (OJ  No  L 43,  15.2.1982, p.  21.)  31  December  1982 
89/594/EEC  (OJ  No  L 341,  23.11.1989,  p.  19.)  8  May  1991 
90/658/EEC  (OJ  No  L 353,  17.12.19?0, p.  73.)  1  July 1991 
86/475/EEC  (OJ  No  L 267,  19.9.1986,  p.  26.)  1  January  1995 
<*>However,  for  the  territory  of  the  former  German  Democratic  Republic.  Germany 
shall  take  the measures  necessary  to comply  with Articles  2  to  5  by  the  end  of  the 
unification period,  on  April  3  1992  (90/658/EEC,  Article 2). Article 1 
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